708 FEDERICO GARCIA LORCA.—OBRAS COMPLETAS

No hay desgracia mayor que la de ser poeta.
i Yo los quemaba a todos!

CURIANA NIGROMANTICA.
. Los quemard el olvido.

(Vanse.. Queda la escena rota. La CURIANITA GUARDIANA S€
upoya en el tronco de una margarita ¥y alli se queda innévil,
woviendo sus antenas lentamente,)

ESCENA III

'MARIPOSA y CURIANAS GUARDIANAS,

MARIPOSA. (Despertando.)
Volaré por el hilo de plata.
Mis hijos me esperan,
alld en los campos lejanos,
hilando en sus ruecas.
Yo soy el espiritu
de la seda.
Vengo de un arca misteriosa
y voy hacia la niebla.
Que cante la arafa
en su cueva;
que el ruisenor medite
mi leyenda;
que la gota de lluvia se asombre
al resbalar sobre mis alas muertas.
Hilé mi corazén sobre carne
para rezar en las tinieblas,
y la muerte me dio dos alas blancas,
pero cegd la fuente de mi seda.
Ahora comprendo el lamentar del agua,
y el lamentar de las estrellas,
y el lamentar del viento en la montaiia,
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y el zumbido punzante

de la abeja.

Porque soy la muerte

y la belleza.

Lo que dice la nieve sobre el prado,
lo repite la hoguera;

las canciones del humo en la maifiana
las dicen las raices bajo tierra.
Volaré por el hilo de plata;

mis hijos me esperan.

Que cante la arafia

en su cueva;

que el ruisefior medite

mi leyenda;

que la gota de lluvia se asombre

al resbalar sobre mis alas muertas.

(L.a Mamirosa mueve lus alas con lentitud.) :
ESCENA 1V
MARIPOSA, ALACRANITO EL CORTA-MIMBRES

¥ CURIANAS GUARDIANAS.

Por la derecha asoma la graciosisima pinza de ALACRANITO.

ALACRANITO.
Una rica fragancia
de carne fresca
me llegé.

CURIANA GUARDIANA. (Iracunda.)

i Mérchate!

ALACRANITO.
i Déjame que la veal!
(Acercdndose,)
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CURIANA GUARDIANA.
| Vete al bosque, borracho!

ALACRANITO.
i Ojala lo estuviera!
Ya me hubiese comido

sus alas.

CURIANA GUARDIANA.
jSinvergiienza
iMirchate de este bosque!

ALACRANITO. (Suplicante.)
iUn bocado siquiera
donde tiene la heridal
jLa punta de una antena!

CURIANA GUARDIANA, (Furiosa.)
iSi no te marchas pronto,
llamo a mis compafieras
y te matamos!

ALACRANITO. (Serio.)
Oye,
si yo un viejo no fuera,
jcémo me tragaria
tu sabrosa cabeza!

(ALACRANITO Se acerca presto a morder a la MARIPOSA.)
CURIANA GUARDIANA. (Alarmada.)
iMira que grito! jVete!

(La MaRirosa se mueve.)

iA ver si la despiertas!

ALACRANITO. (Saltando .c_:.mzao a carcajadas.)
(Qué dice la damita
apetitosa y tierna?

CURIANA GUARDIANA. (Yendo a pegar a ALACRA-
NITO.)
jEsto es intolerable!

>r>nm>z§o. (Muy cerca de la MARIPOSA y
abriendo la pinza.)
{A que a mi no te acercas?

CURIANA GUARDIANA. (Aterrada.)
i Venid, que se la come!

ALACRANITO. (Retirdndose.)
iCalla, Curiana fea!

CURIANA GUARDIANA.
| Vete pronto a tu casa!

ALACRANITO. (Cantando cinicamente.)
Ya me voy a mi cueva
a comerme diez moscas.

CURIANA GUARDIANA. (Indignada dn-
g g Yy empujdn
j Vete!

ALACRANITO. (Con guasa.)
iNo es mala cena!
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CURIANA GUARDIANA. Ya se vm. apagado mi luz;
jEres canalla y medio! estoy viejo y marchito,
¥ no vi descender
ALACRANITO. (Yéndose.) e
iY td loca y soltera!
inar GusaNno 2.°
? g A Se enfurece, se¢ acerci a _‘....3:.::3 ,a \ .
Mﬁw\ﬁfwhwwﬂﬂ_f %Mmuwmvﬂ ruelve a su sitio. b:.:an cguen dentosa W.ﬂoﬁmﬂm i . —
de br»n:.p.z_m,a se slente tarascar ecada vez mids lejos.) )
Gusano 3¢

Un viejo sabio ha dicho:
“Bebed las dulces gotas,

ESCENA V serenos y tranquilos,
sin preguntar jamds
Gusano 1.2, GusANO m.amoc?zo 3.2, MARIPOSA ¢de dénde habrdn venido?”
y CURIANAS GUARDIANAS.
Entre las yerbas brilla un grupo de Gusanos peE Luz. Avanzan Ocm>20 _.a_
g Endulzan el amor
esas gotas.
Gusano 1.°
~ Ya podemos bebernos GUSANO 3.°
el rocio. Los viejos
sabemos que el amor
GUSANO 2.°

es igual que el rocio.

La gota que ti tragas

no vuelve sobre el prado;
como el amor, se pierde
en la paz del olvido.

Y manana, otras gotas
brillardn en la hierba

que a los pocos momentos
va no seran rocfo.

Ahora he visto en el lago
temblar a los lirios.

Pronto caerd sobre las hierbas,
santo y cristalino.

GuUsANO 1.° .
(Caera de los ramajes
o lo traerdn los frios?

GUSANO 3.° : ,
Nunca comprenderemos Gusano 1.

; e
lo desconocido. No nos pongamos tristes




